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Das Grenzdurchgangslager Friedland und das Museum
Friedland sind wichtige Teile unserer Willkommenskultur in
Niedersachsen. Seit vielen Jahrzehnten beginnt dort die In-
tegrationsarbeit fir Menschen aus aller Welt. Das Museum
Friedland ermutigt mit seinen Angeboten die Bewohnerinnen
und Bewohner zur Teilhabe an Kultur und Gesellschaft. Eines
der Leitprinzipien des Museums ist die Begegnung zwischen
Menschen und Kulturen als Schlissel zu Verstandigung und
Empathie.

Die Sonderausstellung | feel“zum Thema ,Frauen auf der
Flucht”ist im Rahmen des alljahrlichen UN-Weltfliichtlings-
tages aus der Erfahrung von Willkommen und Teilhabe, des
interkulturellen Austausches sowie der kiinstlerischen
Verarbeitung von Flucht und Vertreibung heraus entstanden.
Die Gemalde vermitteln Erfahrungen von Flucht und Leid
ebenso wie Hoffnung, Aufbruch und Ankommen. Frauen

mit und ohne eigene Fluchterfahrung begegneten sich im

Medium der Kunst und fanden eine gemeinsame Ausdrucks-
form jenseits der Barrieren von Sprachen, Religionen und
Vorurteilen. Dieses Booklet informiert tiber die Werke der
Kiinstlerinnen und gibt einen Uberblick iiber das Museum
Friedland und die Vermittlungsarbeit im Grenzdurchgangs-
lager Friedland.

Die Sonderausstellung zeigt wie gut kulturelle und gesell-
schaftliche Integration gelingen kann und wie wichtig es
ist, auf die Erfahrungen und Bediirfnisse der gefliichteten
Frauen einzugehen, damit sie bei uns gleichberechtigt am
offentlichen Leben teilhaben konnen.

Stephan Weil
Niedersachsischer Ministerprasident
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»| FEEL®

UBER DIE AUSSTELLUNG
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Im Winter 2016 malte die Sudanesin Khadija Rachid als Teilnehmerin eines
Let's-Paint-Workshops ein Frauenportrait in Schwarz-Weil3. Dieses Bild zog
wenige Monate spater Miriam Gerhardt vom International Civil Service Study
Camp in seinen Bann. Sie konnte die Gedanken spiiren, die Khadija Rachid beim
Malen bewegt hatten. Dieses Gefiihl der Verbundenheit | feel her” inspirierte
sie dazu, ein komplementares, farbiges Frauenportrait zu zeichnen.

Das Prinzip des Dialogs in der Sprache der Kunst liegt allen elf Gemalden der
Sonderausstellung | feel” zugrunde. Die eine Halfte des Gemaldes wurde jeweils
von Kiinstlerinnen gemalt, die ihre Heimat verlassen mussten und tiber das
Grenzdurchgangslager Friedland nach Deutschland gekommen sind. Die zweite
Halfte fillten deutsche Kiinstlerinnen - mal gegensatzlich, mal komplettierend.
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Die gemeinsame Sonderausstellung des Museums Friedland und des Biindnisses
NIEDERSACHSEN PACKT AN in der historischen Nissenhiitte widmet sich der
kinstlerischen Verarbeitung von Flucht und Vertreibung. Die Worte ,| feel” ziehen

sich unausgesprochen durch alle Werke der Ausstellung. Sie stehen fiir Emotio-

nen, fir Verlust und Angst, aber auch fiir Hoffnung. Jedes Bild zelebriert den Geist

der Neugier und visualisiert Offenheit, Achtsamkeit, Empathie und das Gefiihl von

Gemeinschaft und personlicher Geschichte.

Die | Feel’-Ausstellung reiht sich damit ein in den aktuellen interkulturellen Dia-

log tiber Flucht, Vertreibung, Migration und Integration. Sie zeigt, dass der

Prozess des Ankommens maf3geblich von Individuen gestaltet wird, deren Stim-

men als Farben auf der Leinwand sichtbar werden.
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Seit 2016 fiihrt das Museum Friedland unter dem Titel ,Let’s Make It regelmaf3ig

Workshops mit Bewohnerinnen und Bewohnern des Grenzdurchgangslagers durch.

Jeweils einmal im Monat finden ein Kreativworkshop (Let's paint) im Grenzdurch-
gangslager, der Austausch zu eigenen Erfahrungen oder ausgewahlten Themen
(Let’s talk), eine Fiihrung durch das Museum sowie gemeinsames Tanzen zur eige-
nen, per Smartphone eingespielten Musik (Let's dance) im Foyer des Museums
statt. Insbesondere der Kreativworkshop bietet den Bewohnerinnen und Bewoh-
nern Gelegenheit, die eigenen Erfahrungen und Gefiihle kiinstlerisch zu ver-
arbeiten und nebenbei mit Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter des Museums und
,Volunteers", zumeist deutschen Studierenden, ehrenamtlich Engagierten oder
auch Kiinstlern, ins Gesprach zu kommen. Die Begegnung zwischen den Kulturen
ist eines der Leitprinzipien des Projekts.

| FEEL
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Rana Kalash, Jahrgang 1985,
studierte an der Universitat
Damaskus Arabische Litera-
tur. Ihren heutigen Kunststil
formte und vervollkommnete
die Mutter von drei Tochtern
am Adham Ismael Institute
for Fine Arts. 2015 kam die
gebiirtige Syrerin nach
Deutschland. Sie lebt heute
in Berlin, wo sie Kunstwork-
shops fiir Frauen gibt.
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Falak Algazzi, Jahrgang 1979,

absolvierte am Teacher Trai-
ning Institute Damascus eine

Ausbildung als Kunstlehrerin.

Mit dieser Erfahrung er-
stellte sie Animationen fir
Kinderfilme und illustrierte
Bilderbiicher fiir Kinder.
Falak Algazzi beteiligte sich
in der Tirkei an verschiede-
nen Kunstworkshops und
Ausstellungen und er6ffnete
2015 in Istanbul ihre erste
eigene Ausstellung. Seit

2019 lebt sie in Deutschland.
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Ines Ritter, Jahrgang 1969,
hat Kultur- und Freizeitma-
nagement studiert. Schon
als Dreizehnjahrige begann
sie eigene Werke zu kreieren.
Sie liebt es, Skulpturen aus
Steinen und Holzstlcken zu
fertigen, zu malen, Mandalas
zu zeichnen und Origami zu
falten. Seit einigen Jahren
engagiert sich Ines Ritter in
ihrer nordhessischen Heimat
als Projektmanagerin in
einem Fliichtlings- und einem
Kunstprojekt.
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Cathrin Wagner, Jahrgang
1973, lebt in Eschwege. Die
ausgebildete Erzieherin und
Schneiderin leitet nicht nur
beruflich kiinstlerische und
handwerkliche Projekte.
Auch privat lebt sie ihre
kiinstlerische Kreativitat
auf vielfaltige Weise. Ihr
Lieblingsmaterial ist Farbe.
Ein Schwerpunkt ihres
Schaffens liegt auf der Ent-
wicklung von Mustern mit
Dot-Painting - egal ob auf
Leinwand, auf Mdbeln oder
auf Schmuck.
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Henrieke Ribbe, Jahrgang
1979, hat Freie Kunst an

der Hochschule fir Bildende
Kiinste Hamburg (HFBK) und
an der Statens Kunstakade-
mi Oslo studiert. Als Mitglied
des Kiinstlerinnenkollektivs
,3 Hamburger Frauen“ widmet
sich die Wahlberlinerin in
raumgreifenden Wandma-
lereien und Installationen
ihren verschiedenen Rollen
als Frau, Kiinstlerin und
Mensch in Umwelt und Zeit-
geschehen.
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Theresa Hampe, Jahrgang
2000, studiert Kulturanthro-
pologie und Kunstgeschichte

an der Universitat Gottingen.

Seit ithrer Teilnahme an der
internationalen ,Painting for
Peace” Ausstellung 2018 ist
sie dem Museum Friedland
verbunden. Mit ihren Bildern
will sie die Solidaritat von
Frauen und deren fiirsorg-
liche Natur herausstellen.
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Laura Hardam, Jahrgang
1995, absolviert derzeit
eine Ausbildung als Medizi-
nisch-technische Assistentin
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versitatsklinikum Gottingen.
Sie malt, um sich neue Per-
spektiven zu erschlief3en, zu
meditieren und sich selbst
auszudriicken. Nach der Aus-
bildung wird sie thren Traum
verwirklichen und eine Asien-
rundreise antreten, um neue
Lander und Kulturen kennen-
zulernen.

Hiam Al Jiroudy,

Jahrgang 1995, lernte schon
in der Schule ihre Traume in
Schwarz-Weif3 zu malen und
ihre Bilder mit anderen zu
teilen. Diesen Ansatz
verfolgt sie noch heute mit
der Skizzierung unvollende-
ter Kunst. Bevor sie 2015
nach Deutschland kam, war
Hiam Al Jiroudy in Damaskus
als Notfallkrankenschwester
tatig. Zurzeit macht sie eine
Ausbildung zur pharmazeu-
tisch-technischen Assistentin.
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HANIEH
MOHIT

Hanieh Mohit, Jahrgang
1998, studierte an der Uni-
versity of Kurdistan Sanan-
daj Animation, Grafik und
Kunst. Erste Erfolge feierte
die Iranerin 2015 mit ihrem
animierten Kurzfilm ,Guardi-
ans of the Environment’, der
ihr den zweiten Preis beim
Roshd International Film
Festival einbrachte. In Ihren
Werken macht Hanieh Mohit
immer wieder die Rechte und
Unterdrickung von Frauen
zum Thema. Seit 2019 lebt
sie in Deutschland.
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EWGENIA
PETERS

Ewgenia Peters, Jahrgang
1977, kam vor 20 Jahren aus
Sibirien nach Deutschland.
Nach ihrem Studium der Ger-
manistik und Slavistik an der
Universitat Gottingen wech-
selte sie als Mitarbeiterin
zum Museum Friedland. Die
Leinwand hat sie wahrend
der Malerei mit den Bewoh-
nerinnen und Bewohnern des
Grenzdurchgangslagers fiir
sich wiederentdeckt.
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SAMAH
AL JUNDI-
PFAFF

Samah Al Jundi-Pfaff, Jahr-
gang 1963, organisierte in
Syrien als iEARN Koordina-
torin zivilgesellschaftliche
Kunstprojekte. Sie malt,

um sprachliche Barrieren

zu iiberwinden und Grenzen
neu zu definieren. Seit 2015
lebt Samah Al Jundi-Pfaff in
Deutschland. Als Mitarbeite-
rin des Museums Friedland
lenkt sie die Bildungsan-
gebote fir das Grenzdurch-
gangslager. Dabei ist auch

| Feel” entstanden.
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DORIT
JORDAN
DOTAN

Dorit Jordan Dotan, Jahr-
gang 1961, lebt und arbeitet
in Chicaco. In thren Werken
kombiniert die Deutsch-
Israelin Fotografie mit
digitalen Elementen. Mit
ihren Kreationen versucht
sie, auf soziale und kultu-
relle Themen aufmerksam
zu machen. Daneben fiihrt
sie ein eigenes Grafikde-
sign-Studio, das viel mit
israelisch-palastinensischen
Non-Profit-Organisationen
zusammenarbeitet.
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DANCE TILL THE PAIN VANISHES
Samah Al Jundi-Pfaff mit Theresa Hampe

Samah Al Jundi-Pfaff: ,Wir schaffen Symbole,
um das Menschliche in uns zu befreien. Trauri-
gerweise engen wir uns aber mit thnen ein. Ich
erlaube mir selbst, meine Seele zu feiern und zu
tanzen. Mach’ mit und gibt deiner Stimme Kraft!

Theresa Hampe verwandelte den Aufruf in Far-

ben: ,Solidaritat, Empowerment und viele andere gyl Ny (i ad))
abstrakte Worte haben an Bedeutung gewonnen, Aol 33 05 9 Sldy- gzl 2 low
als ich mit Frauen unterwegs war, die ich in einer

kleinen Stadt in Tansania getroffen habe. Die Ol 5o 190y S8 oS B~ gizd] 2 low
kleinen Details haben mir Kraft gegeben, mein Cusin 8 . jgadl els Jlo Wled uuss LiSdg Llsls
Leben, aber auch meine Beziehungen zu anderen a8yl 3s88l)9 I9)l=s . ,a8,0bg =95 Jlasdl & > 315
und zu der Gesellschaft, in der ich lebe, zu ge- ”.@5;0 l95529
stalten!
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HOLD MY HAND
Rana Kalash mit Cathrin Wagner

Rana Kalash: ,Das Museum Friedland hat die
Mauer der Angst durchbrochen, die mich jahre-
lang zu ersticken drohte. Es hat mich dazu in-
spiriert, mehr zu malen. Auf der Leinwand sind
die folgenden Worte zu lesen: Ich strecke meine
Hand nach dir aus, halte sie gut fest, ich habe
mein Leben auf den Stralsen verloren.

Cathrin Wagner: ,Die Form der arabischen Worte
hat mich inspiriert. Die Geschichte hinter dieser
Ausstellung und das Bildungsprogramm des
Museums Friedland haben meine Nachricht an
Rana und die Menschen iiberall auf der Welt
geformt: Breitet eure Fligel aus und fliegt, ihr
werdet sicher gefihrt werden!
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DISTORTED SHADOWS
Falak Algazzi mit Ines Ritter

Falak Algazzi: ,Ich liebe meine beiden Sohne,
aber das Bild meiner ungeborenen Tochter ver-
folgt mich. Leise, wahrend meine Finger in der
Farbe aufweichen, stellte ich mir all die Ge-
schichten vor, die ich meiner imaginaren Tochter
erzahlen wiirde. Ich wiirde sie ohne Angst erzie-
hen. Im Worterbuch meiner Tochter gabe es kein
Awrah* oder Mahram**. Sie ware frei

Ines Ritter: ,Ich habe Falak nie personlich getrof-

fen, aber das Herz hat mich tief beriihrt. Herzen
haben keine Nationalitat. Ich habe mein Herz
geoffnet, um sie hereinzulassen. In Zeiten der
Unsicherheit und der unruhigen Welt 6ffne ein-
fach dein Herz und fiige Farben hinzu®

*Awrah" umfasst die Korpermerkmale von Frau

und Mann, die vor anderen Menschen bedeckt
gehalten werden miissen.

** Mahram“bezeichnet die direkten Verwandten. Im
engeren Sinn steht der Begriff haufig fir den Mann,
der seine Frau begleitet, weil die islamische Etikette
dies vorschreibt.
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Rana Kalash iiber die Figur in ihrem Bild: Souad ist eine fiktive
Frau aus der Region zwischen Marokko und Iran, wo Unruhen
und Kriege starke Migrationsbewegungen und eine humanitare
Krise ausgeldst haben. Der Name Souad ist eine Abwandlung
des arabischen Wortes fiir Gliick ,Saada“. Souad stellt eine
schweigende Frau dar, die ihre Brustwarzen biigeln muss, um
ihre weiblichen Merkmale zu verbergen. Sie will den Arm heben
und winken, aber er ist durch die Tyrannei der Traditionen und
gesellschaftlichen Normen abgeschnitten. ,Meine Souad ware
gliicklich, wenn sie ihren amputierten Arm wieder heilen und
ihre Stimme wiederbekommen wiirde. Dieses Gemalde ist in
nur einer Nacht auf der Leinwand entstanden, aber in meinem
Inneren bleibt es neun Leben lang!”

Henrieke Ribbe traf Rana Kalash 2016 bei einem Flachswork-
shop an der Akademie der Kiinste in Berlin: ,\Wir fuhren im
gleichen Zug nach Hause und tauschten unsere Telefonnum-
mern aus. Spater besuchten wir uns gegenseitig zu Hause. Das
Foto, auf dem mein Gemalde basiert, wurde wahrend eines
dieser Treffen aufgenommen. Es zeigt Rana und ihren Mann.
Fir mich ist Rana eine starke, selbstbewusste Frau, die Kinder
grof3zieht, den Haushalt fiihrt, andere Frauen unterstiitzt und
ihnen hilft, eine Gemeinschaft zu bilden. Ihre Schénheit und
Intelligenz beeindrucken mich. Der Widerspruch liegt darin, wie
sie sich innerlich fihlt! Rana malte ihr inneres Selbstportrat
und ich vollendete Souad so, wie ich Rana fiihle

SOUAD
Rana Kalash mit Henrieke Ribbe
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ALL WE NEED IS LOVE!
Samah Al Jundi-Pfaff mit Theresa Hampe

Samah Al Jundi-Pfaff: Wenn ich Angst habe,
sterben die Worte in meinem Herzen. Ich versu-
che meine Stimme zu finden, um zu singen, aber
es gibt keine Worte. Sie wurden mir genommen,
gestohlen, manipuliert, sie sind mir entglitten.
Die Verwunderung dariiber fiihrt zur Malerei.
Farben heilen und geben dir eine Stimme?

Theresa Hampe: ,Im Museum Friedland habe ich
meine Stimme entdeckt. Let's Paint ermutigte
mich zu einer Reise nach Tansania. Dort kamen
mir neue ldeen beziiglich der Rolle und der Wich-
tigkeit von Frauen. Frauen schaffen Leben und
Wachstum, das macht sie besonders. Manner und
Frauen erganzen einander. Wir Menschen ergan-
zen einander. Samah hat das Tageslicht gemalt.
[ch vervollstandige ihr Bild, denn Leben bedeutet
nicht, im gegenseitigen Wettkampf zu stehen!
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THE FUTURE

Henrieke Ribbe mit Hanieh Mohit

Henrieke Ribbe malte das Bild nach einem Foto,
das im Zimmer ihrer Tochter entstanden ist. Es
zeigt neben ihrer eigenen die Tochter von Rana
Kalash. Sie schauen zusammen zur gedffneten
Tir. ,Meine Hoffnung fiir alle Madchen und
Frauen ist, dass in Zukunft die Tiren allen gleich
offen stehen

Hanieh Mohit fiihlte sich von diesem Gedanken
inspiriert. Sie malte Hande, die ein pinkfarbenes
Armband tragen. ,Meine Schmetterlinge, die
hellen Farben und das Symbol der Weiblichkeit
stehen fir die Solidaritat von Frauen. Frauen
sollten sich zusammenschlieRen, um die Barrie-
ren und Benachteiligungen zu iberwinden’
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LONGING FOR SYRIA

Hiam Al Jiroudi mit Dorit Jordan Dotan

Hiam Al Jiroudi hat einen Ort gemalt, der gleich
um die Ecke thres Hauses in ithrer syrischen Hei-
matstadt liegt. ,Wahrscheinlich habe ich friiher
jeden Abend auf der Schaukel verbracht. Egal,
wie schlimm alles ist: Ich vermisse diese kleinen
Dinge. Ich habe Sehnsucht nach meiner Familie,
die ich dort verloren habe!

Dorit Jordan Dotan fihlte die Botschaft des
unvollendeten Gemaldes und gab ihm den Namen
,Sehnsucht nach Syrien”. Die Zeichnung, eine
einfache Skizze mit schwarzem Stift gemalt, er-
schien ihr sehr zerbrechlich und traurig. Vor dem
Hintergrund von Syriens griinen Landschaften
und Feuern, die zum Himmel lodern, legte Dorit
umarmende, schiitzende und tréstende Hande
um das Bild.
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THE UNIQUE DAY IS TODAY
Samah Al Jundi-Pfaff mit Laura Hardam

Samah Al Jundi-Pfaff: Heute ist nicht einfach
nur ein neuer Tag in deinem Leben. Er ist ein Ge-
schenk, das du jetzt nutzen kannst. Offne deine
Augen, um den heutigen Tag zu geniel3en. Leben
ist, was wir daraus machen. Also lass es uns zu-
sammen angehen!”

Laura Hardam: Normalerweise male ich, wenn
ich nachdenke und neue Perspektiven gewinnen
will. ,Als mir mein Freund Moaz Jalbout das

.| Feel“-Projekt vorstellte, war es zunachst eine
Herausforderung fiir mich, da ich gewdhnlich
flr mich allein male. Jetzt male ich mit und fir
jemanden, dessen Geschichte und Gefiihle ich
nicht kenne. Ich versuche zu erkennen, was sie mir
sagenwollte. Und habe auf meine Weise ge-
antwortet. Eine Geschichte fortzufiihren, deren
Anfang du nicht kennst, ist sehr inspirierend. Ich
bin neugierig, welche Impulse aus diesem Dialog
hervorgehen!
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SURVIVAL - ARRIVAL - NEW BEGINNINGS

Ewgenia Peters mit Falak Algazzi

Ewgenia Peters malte den Feuervogel, ein mythisches
Wesen der slawischen Sagenwelt. ,Der Feuervogel ist

ein Symbol fir mein Leben. Alles, was ich durchgemacht
habe, hat mich gestarkt. Immer habe ich die Kraft ge-
funden, nicht aufzugeben, nicht zusammenzubrechen und
weiterzumachen. Der slawische Feuervogel ist mit dem
Phonix verwandt, der verbrennt und aus seiner Asche neu
ersteht. Wenn der Vogel fallt, scheinen die Federn hell
und erleuchten den ganzen Raum!’

Falak Algazzi malte zusammen mit den Frauen des Work-
shops Let’s Paint SalamStan* die gliihenden Raume. Be-
sonders beeindruckt hat sie die Erfahrung einer Teilneh-
merin: ,Ich bin wie blind an den Geb&uden vorbei durch
das Grenzdurchgangslager gelaufen. Die Geschichte
jedes Gebaudes und die 75 Jahre Geschichte des Grenz-
durchgangslagers Friedland kennenzulernen, hat mir

die Augen geoffnet. Jetzt verstehe ich, was Land des
Friedens'bedeutet und wie man es aufbaut!

*Salam Stan bedeutet ,Land des Friedens” und wird
hier als Umschreibung fiir Friedland genutzt.
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ABSCHIED - ANKUNFT - NEUBEGINN

Das Museum Friedland erzéhlt Migrationsgeschichte(n) an einem einzigartigen Ort. Zentraler
Bezugspunkt aller Aktivitaten ist das Grenzdurchgangslager Friedland - mehr als vier Millionen
Menschen sind seit 1945 iiber diesen Ort nach Deutschland gekommen. Als aktive Erstaufnahme-
einrichtung ist das Grenzdurchgangslager auch heute noch ein Ort vielfaltiger Migration. Die Ver-
bindung von Geschichte und Gegenwart sowie die Nachbarschaft von Museum und Grenzdurch-
gangslager pragen die Arbeit und das Profil des Museums in besonderer Weise.

Das Museum Friedland erforscht, sichert, prasentiert und vermittelt die Geschichte und Gegen-
wart des Grenzdurchgangslagers. Es nimmt die vielschichtigen Prozesse den von Abschied,
Ankunft und Neubeginn in den Blick und widmet sich insbesondere Fragen von Migrationspolitik,
gesellschaftlicher Teilhabe, Grenzen, Identitaten, Kriegsfolgen, Menschenrechten und Asyl.

Eine kontinuierlich wachsende Sammlung bewahrt Zeugnisse aus der Geschichte und Gegenwart
des Grenzdurchgangslagers und erschliet diese wissenschaftlich. Mit seinen museumspadago-
gischen Angeboten regt das Museum Friedland ein breites Publikum zur Auseinandersetzung mit
der Geschichte und Gegenwart des Grenzdurchgangslagers sowie mit tibergreifenden gesell-
schaftspolitischen Fragen an.
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NIEDERSACHSEN PACKT AN

NIEDERSACHSEN PACKT AN ist eine gemeinsame Initiative des Deutschen Gewerkschaftsbundes,
der beiden christlichen Kirchen, der Unternehmerverbande Niedersachsen und der Niedersach-
sischen Landesregierung. Zusammen mit den kommunalen Spitzenverbanden, den grofzen Hilfs-
und Wohlfahrtsorganisationen, vier der fiinf im Niedersachsischen Landtag vertretenen Parteien,
Unternehmen, Kammern, zahlreichen Verbanden und tausenden Einzelpersonen arbeiten wir seit
Ende 2015 gemeinsam daran, den gefliichteten Menschen Schutz zu geben und einen Neustart

in Niedersachsen zu ermoglichen. Als Giberparteiliches Aktionsbiindnis von Politik und Zivilge-
sellschaft zeigen wir, was Niedersachsen ausmacht: Solidaritat, Toleranz und gesellschaftlicher
Zusammenhalt.

Fir uns ist es von grof3ter Bedeutung, dass Menschen mit unterschiedlicher Herkunft und Religion
friedlich miteinander in unserem Land leben und sich gut integrieren konnen. Das Biindnis ist

eine offene und lebendige Allianz, dem sich bereits tiber 3.000 Einzelpersonen und Institutionen
angeschlossen haben. Gemeinsam steht das Biindnis fiir ein demokratisches, pluralistisches,
weltoffenes und tolerantes Niedersachsen. Machen auch Sie mit und werden Sie Unterstiitzer/in
des Biindnisses NIJEDERSACHSEN PACKT AN unter www.niedersachsen-packt-an.de.
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MUSEUM FRIEDLAND
Bahnhofstr. 2
Das Bild , Time* wurde 2019 von den Teil- 37133 Friedland

nehmerinnen eines Let's-Paint-Workshops besuch@museum-friedland.de &

gemeinsam mit dem Illustrator und Grafiker 05504 /9492567 ®
Steffen Zamas-Tsamaltoupis geschaffen.

TIME

OFFNUNGSZEITEN
Mittwoch bis Sonntag 10-18 Uhr

RSURENTPOY
L » e {3 MuseumFriedland
0853 [ QLI 2 525 2019 - e i) BLES museum_friedland
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WWW.MUSEUM-FRIEDLAND.DE
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